








TEMPERATURE CONTROLLER PROGRAMMING

INTRODUCCION

A Warning: Do no modify the parameters of the temperature control programming without valuable reason.

To access the temperature controller programming mode, you must simultaneously press and hold the and but-

tons for ten (5) seconds. The ser® indicator will then light up and the “FO~F5" code will be displayed.

To select a function (FO~F5), you must press on the or buttons.

Once the function is selected, you must press the [E38 button to modify the default value.

To modify the default value, press the or IAA buttons.

Once the default value is modified, press the &3l button to return to the previous step in order to select another function

(FO~F5).

To exit the temperature programming mode, press and hold the 3l button for a few seconds.

See the chart below for a description of all functions.

FUNCTION SETTING RANGE CODE | DEFAULT VALUE
Return difference 1~15°C (34~59°F) FO 1°C (34°F)
Compressor delay time 0~9 minutes F1 5 minutes
Minimum adjustment of the water 10~30 °C (50~86 °F) F2 16°C (61°F)
temperature

Maximum adjustment of the water 30~43°C (86 ~110 °F) F3 35°C (95°F)
temperature

Mode 1: Refrigeration 2: Heating 3: Alarm F4 2

Sensor calibration -5~5°C (23~41°F) F5 0

Start defrost setting value -10~0°C (14~32°F) F6 -7°C (20°F)
End defrost setting value 0~10°C (32~50°F) F7 4°C (39°F)

A Warning :

The modification of the default values can affect the proper functioning of the heat pump. The default values must not, in

any case be modified without authorization of your dealer.

Estimado cliente:

Gracias por haber comprado este producto de Competition.

Namero de modelo:

Esperamos que esté tan satisfecho de utilizar este producto como nosotros de haberlo fabricado.

Para facilitar toda gestion en el futuro, le sugerimos que coloque en esta pagina una copia del recibo de compra, asi como los
siguientes datos, que encontrara en la placa del fabricante, situada en uno de los lados del aparato.

Ndamero de serie:

Fecha de la compra:

Fecha de la instalacion:

Nombre y direccion del distribuidor:

Cada vez que necesite reparar el aparato o hacer una consulta, necesitara esta informacion.
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CONTENIDO PRODUCT WARRANTY

_Introduccion 49
_Caracteristicas de la homba de calor para piscinas COMPETITION 50
_Medidas de seguridad 51
- de utilizar la bomba d | .. 52 COMPETITION heat pumps are warranted against material and manufacturing defects for a period of five (5) years, for
—rorma de utifizar fa homba de calor para piscinas the parts and one (1) year for the labor. The compressor is also warranted for a period of five (5) years.
_Informatzlon sobre ell f;mclonal;nento de la bomba de calor gg The warranty period is deemed to start on the installation date and the limited warranty plan form must be sent within
> A émpezar 'a temporaca sixty days following the installation.
> Al terminar la temporada 93
~Instalacion de la bomba de calor para piscinas 54 COMPETITION is not responsible for:
> Eleccion de la ubicacion optima 94
g Espac(ljo I.'brf lacid gj > Normal maintenance.
g F.fdse., eclinls @ amc;n 55 > Damage or repairs required as a consequence of faulty installation or application by others.
g Cuacalon e_:dparz o 55 > Failure to start due to voltage conditions, blown fuses, open circuit breakers, or other damage due to the
g Cpn (lans_efcm(;n Iy renaje 56 inadequacy or interruption of electrical service.
> vircuiacion el agua > Damage or repairs needed as a consequence of any misapplication, abuse, improper servicing, unauthorized
> Conexion a tierra 56

alteration, or improper operation.
. .. > Damage as a result of flooding, wind, fire, lightning, accidents, corrosive atmospheres, or other conditions
—Caracteristicas eléctricas o1 beyond the control of COMPETITION.
> Parts not supplied or approved by COMPETITION.

—Conexidn de los conductores eléctricos o8 > Any damages to persons or property of whatever kind, direct or indirect, special or consequential, whether
_Diagrama del cableado 59 60 resulting from use or loss of use of the product.
e . LIMITATION OF WARRANTIES
_Caracteristicas de plomeria 61
g {/n,sltallac:jon tencién v bucl duct . gg This warranty is exclusive and in lieu of any implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose
g Ca Véj Elld € retencion y bucle para productos quimicos 62 and all other warranties express or implied. The remedies provided for in this warranty are exclusive and shall constitute
> vaudal e agua the only liabilities on the part of COMPETITION including any statements made by any individual, which shall be of no
> Derivacion externa 62
effect.
~Mantenimiento 63 HOW TO OBTAIN SERVICE
_Guia de piezas de recambio 64 Prior to requesting assistance or servicing, read the TROUBLESHOOTING section. This might save you the cost of a service call.
_Diagrama de desmontaje de la bomba de calor para piscinas 65 For any service required, please contact your authorized dealer.
_Diagnostico de averias 66_67
_Programacion del control de temperatura 68
_Garantia del producto 69
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